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Uvodni slovo prekladatele
z ruského jazyka do anglického

Pted sebou mate upravenou verzi paméti odstielovaée Rudé armady Josifa
Josifovice Piljusina, které byly poprvé publikoviny v roce 1958 pod nazvem
Ustén Leningrada (U zdi Leningradn). Nedavno vyslo jejich jiz ¢evreé vyddni,
tentokrdt jako Snajper Velikoj Otécestvénnoj vojny (Snajpr za Velké viastenecké
vilky), coz vymluvné vypovida o trvajici popularité tohoto dila v Rusku.

Piljusin coby typicky veterin druhé svétové valky zde prozrazuje o sobé
a svém Zivoté jest¢ pied jejim vypuknutim jen velmi malo, z jeho paméti se
pouze dozviddme, ze se narodil v Bélorusku, mél Zenu a dva malé syny a do
roku 1941 pracoval v jedné leningradské tovérné.

Piljusin ve skute¢nosti spatfil svétlo svéta v roce 1903 v béloruské vesnici
Urbanovo, takze kdyz Némci napadli jeho zemi, bylo mu uz osmatficet let.
Do Rudé armédy byl odveden v roce 1926 a po propusténi do zélohy se presté-
hoval do Leningradu, kde pracoval jako svéiec ve zbrojovce Krasnyj Arsenal.
Stiilet se podobné jako fada jinych mladych lidi v Sovétském svazu naudil
coby ¢len Osoaviachimu, coz je zkratka ndzvu Obs¢estvo sod¢jstvija oboroné,
aviacionnomu i chimi¢eskomu stroitélstvu (O6mectBo copeiicTBus 0obopoHe,
ABHALIMOHHOMY M XMMHYECKOMY CTPOUTEABCTBY), organizace s celostdtnim
pusobenim, keerd nabizela zdkladni vojensky vycvik v takovych ¢innostech,
jako bylo létdni, stielba nebo seskoky padakem; zd4 se ovSem, Zze zddnym
specidlnim odsttelovaéskym vycvikem zde Piljusin neprosel.

Do vilky kazdopddné odesel v ¢ervenci 1941 jako piislusnik narychlo
sestaven¢ho praporu délnikd, ktery byl mobilizovan, aby branil Leningrad;
on sam pise, ze se tato jednotka stala sou¢dsti 105. samostatného stfeleckého
pluku, neuvadi v$ak, pod kterou konkrétni divizi ndrodni domobrany pluk
spadal. Vétsinu svych vale¢nych let Piljusin stejné stravil v fadéch 14. stfe-
leckého pluku, ktery nesl nazev Rudy prapor a nilezel k 21. divizi NKVD,
pozdéji piejmenované na 109. stieleckou divizi.

Oficidlné tento sovétsky vojék zastrelil celkem 136 neptétel a jeho mimo-
tadné schopnosti odstielovate byly ocenény udélenim Réadu rudého praporu.

Celou svou vale¢nou sluzbu strvil pouze pti obrané piistupt k Leningradu
nebo v zdkopech kolem tohoto mésta, coz bylo na pfislusnika Rudé armédy
nezvyklé. Zatatkem roku 1944 byl z fronty stazen kvuli zranéni, které utrpél
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na téméf stejném misté, kde se v roce 1941 poprvé ztéastnil boji, coz vytvati
jakousi jedine¢nou symetrii, pokud se jeho zapojeni do vélky tyce.

Po roce 1945 se Piljusin vritil do zbrojovky Krasnyj Arsenal, v poloviné
padesatych let viak ndsledkem svych véle¢nych zranéni zcela oslepl, a protoze
uz nemohl dél pracovat, rozhodl se nadiktovat své paméti.

Existuje né¢kolik diivodi, pro¢ se tato kniha jiz léta té$i v Rusku velké
popularité. Zaprvé je piekvapujici — vezmeme-li v tvahu, kdy poprvé vysla,
tedy v roce 1958 —, Ze obsahuje malo frzi a prazdnych slov, tak typickych pro
tehdejsi komunisticky rezim a stranické propagandisty. Piljusin je samoziejmé
své vlasti naprosto oddany, ale kdyz se zminuje o uspésné obrané Leningradu,
ptipisuje ji vojakiim a ob¢antim tohoto mésta, nikoli komunistické strané
nebo nejvy$$imu armadnimu veleni. Za druhé se autor ¢asto vyslovuje o tomto
mésté a jeho obkli¢enych obyvatelich s ictou a poddvd ndm Zivy obraz o jejich
stradlivém utrpeni. Ttetim déivodem, pro¢ m4 tato publikace ve své zemi tolik
piiznived, je téméf lyricky zpusob, jakym popisuje ptirodu, coz je v ostrém
kontrastu s hriizami vélky a zkdzou, kterou pfindsi. A kone¢né je tfeba také
fici, ze Piljusinovy paméti nepojednévaji jen o ném samotném, ale stejnou
mérou i o jeho kamarddech, spolubojovnicich, a ze jeho vyprévéni o zmrzaceni
¢i dokonce smrti téchto vojaki nebo i jeho vlastnich rodinnych ptislusnika
je velice ptisobivé.

Rusky originél této publikace obsahoval jisté neptesnosti nebo i prikraslent,
kterd jsem pro anglickou verzi bud upravil, nebo rovnou vyskrtl. Piljusin se
naptiklad opakované zminuje o tom, Ze v 1été roku 1941 ¢elil ,neptatelim
se samopaly®, ve skute¢nosti viak v té dobé byly podobné zbrané v némecké
armadé je$té vzacnosti, mivali je pouze vysadkéii a velitelé ¢et nebo druzstev,
zatimco bézni pésdci byli vyzbrojeni ptevazné karabinami Mauser 98k. Pokud
jsem to povazoval za nutné, na ptislusnych mistech pavodniho textu jsem
provedl pottebné upravy, a kvuli rozsahu dila jsem také odstranil nékolik
odboc¢eni od hlavniho ptibéhu.

Na zavér bych chtél vyjddrit podékovani Rupertu Hardingovi z nakladatel-
stvi Pen and Sword za to, ze mne povéfil piekladem této knihy, zaslouZi si jej
viak i Pamela Covey, jejiz peclivé redigovani, korektorskd prace a pozornost
vénovana detailim vyrazné zlepsily celkovy koneény vysledek rukopisu.



Kapitola proni
Muj prvni vystiel na nepfitele

Leningrad...

Ulice i ndmésti byly zality sluncem a na pozadi modré oblohy jasné zétily
veézicky zlatisté barvy, zatimeo zahrady i parky bujely Cerstvou zeleni a hytily
barvami. Byl jsem svédkem vsech téchto tkazti uz mnohokrat predtim, ale
ted mi krdsa rodného mésta ptipadala jako obzvl4$t¢ mimotadna.

Ttiadvacatého ¢ervence roku 1941 jsem v polednich hodinich, tak jako
ostatni novi odvedenci, pochodoval ulicemi Leningradu na frontu, a to kon-
krétné smérem k fece Narvé. Rozhlizeli jsme se kolem sebe, hledéli na domy
i parky, a v duchu se lout¢ili se svyymi domovy a rodinami. Narvska bréna
pomalu mizela v dali za ndmi, ale my se stale jesté otdceli za méstem.

Bezprosttedné poté, co jsme dorazili do naseho cile, jsme se stali soucdsti
105. samostatného stieleckého pluku, ktery se shromazdoval v jedné hezké
vesnicce. Jesté té noci pak dostal nas utvar za kol zaujmout bojova postavent,
takZe jsme vyrazili ke bfehiim Narvy. Jak velitelé, tak ostatni ptislusnici Rudé
armady tise kraceli vpied, zbrané ptipravené k vysttelu.

Vojin Petr Romanov a ja jsme postupovali po bichu feky a prodirali se
nizkym porostem, pficemz Petr Sel pfede mnou tak kradmo, ze ani jedna
vétev nezalustila a z téch suchych pod jeho nohama ani jedna nezapraskala.
Kdykoliv jsem se naopak ja ottel hlavou ¢i ramenem o kefe nebo neopatrné
roz$lapl né¢jaky klacek, Petr se zastavil, oto¢il a procedil mezi zuby ,, Ticho!,
pti¢emz mél Siroké elo svrastélé hrazou.

Kdyz jsme dorazili na misto, které nam ur¢il velitel, zalehli jsme pod nizko
rostouci vrbu. Dole pod ndmi tekla $irokym proudem feka.

Tajemné ticho lesa bylo znepokojujici, pti sebemensim $ustotu jsme okamzité
nastrazili usi. Viechno kolem mé se zd4lo byt nezvyklé, dokonce i ta obloha
plna hvézd vypadala, jako by visela jen tésné nad korunami borovic. Ptéci uz
davno zmlkli, pouze odkudsi z Zita se je$té monoténnim hlasem zas a znovu
ozyval néjaky zivy tvor.

Nad feku a okolni louky se pomalu zvedl tenky zdvoj ranni mlhy. Na okraji
lesa, ukrytd v porostu, spustila své tklivé houkdni hrdlicka, v bfezovém haji
zacala $vitofit straka a svyma veselyma o¢kama nés sledovala veverka, hlavicku
naklonénou k jedné strané, hlasité brebentic a preskakujic z vétve na vétev.
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Za rozbtesku se objevil velitel nasi roty nadporucik Kruglov. Zalehl do
travy vedle Romanova, aniz by spustil zrak z osamélého staveni na druhém
bichu feky. Vypadalo to, Ze chalupa je prizdna, opusténd, jeji okna a dvete
byly dokonce zabednéné.

Najednou jsem v$ak zahlédl, jak se pomalu otvird branka v ploté, kterym
byl obehnédn dvir staveni. Vynofila se v ni vysokd Zena, zastavila se a rozhli-
zela kolem sebe. Na sobé méla dlouhou ¢ernou sukni a halenku s nezvykle
Sirokymi prouzky a ptes ramena vahadlo, na jehoz obou koncich visel kos
s pradlem. Vzépéti se vydala ptes malé policko rovnou k fece. Kdyz dosla
na bieh, jeden z téch kosu polozila do travy, zatimco s druhym pomalu
sestupovala k vodé.

Dival jsem se na ni a vybavil si své rodné Bélorusko, kde si i moje matka mno-
hokrét nalozZila na ramena takovéto vahadlo s kosi a zamifila k fece Sorjance,
aby zde prala. ,Kde ted asi je?“ tikal jsem si. , Zastala v Bélorusku, i kdyz jej
obsadili Némci, nebo se ji podatilo spole¢né s ostatnimi uprchnout? Vzpomnél
jsem si zdroven s bolesti v srdci i na svou vlastni rodinu, kterou jsem nedédvno
zanechal v Leningradé: ,,Co ted asi déld moje Zena a déti? Jak se jim vede?*

Vybavil jsem si ono ¢asné ervnové rano, kdy na dvefe mého bytu zaklepal
kuryr z oblastni vojenské komise (Raivoenkomat) a ptedal mi ptedvoldni,
podle n¢hoz jsem se mél okamzité dostavit na ptislusné shromazdisté. Rychle
jsem si tedy zabalil véci a zastavil se nakratko pied zavienymi dvefmi loznice.
Stra$né jsem chtél Zenu a déti jesté jednou vidét, prohodit s nimi pred svym
odchodem par slov, ale ve chvili, kdy jsem vzal za kliku, jsem své vnitini pocity
potlaéil, zase ji pustil a razné od pokoje odesel.

M¢ tvahy pierusil tlumeny hlas velitele Kruglova. ,,Soudruzi, ta Zena z né-
jakého dtvodu s pranim pradla nijak nepospichd. Podivejte se sami.“ Pak se
odplazil na kraj lesa.

Zena stala na btehu teky, oéi si rukou chrénila pted sluncem a hledéla pres
feku nasim smérem. Romanov i ja jsme se pozornéji zadivali do jeji tvate, on
svym dalekohledem, j4 zamétovacim dalekohledem na mé pusce; vidéli jsme
protahly a pon¢kud vyzably obli¢ej, nos a bradu méla ostte fezané a o¢i blizko
sebe, az mi to ptipominalo lisku.

Vypadalo to, Ze ji nic nezneklidnilo. Sedla si na bobek, z kose vytahla tenky
provaz, na jehoz jednom konci bylo zévazi, a obratné jej hodila do vody. Pak
z kose jednou rukou vyndala kus né¢jakého oble¢eni a pomalu jej zacala prat,
zatimco kolem druhé ruky si za¢ala peclivé omotavat tu $ntru. Ve chvili, kdy
se vynofilo zdvazi na jejim konci, hodila mokry kus prddla zpitky do kose,
provaz si str¢ila za blazku a vystoupala trochu nad troven feky. Jesté jednou se
podivala smérem k ndm, pak si bez vét$i ndmahy opét dala na ramena vahadlo
s kosi a urychlené, krokem typickym spise pro muze, se vritila do chalupy.
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Kruglov se ptiplazil zpét k ndm: ,Tak co si o tom myslite?*

»Je to vechno velmi podezielé, soudruhu veliteli,” odpovédél Romanov.

»Jsem stejného ndzoru... ale nesmi nds nikdo spatiit. Musime jen pokracovat
v pozorovani.*

»Iazena viak muaze odejit.”

,Z4dné strachy, nékolik nasich lidi je i naproti, v té vesni¢ce.”

Zena mezitim dogla k plotu u staveni, nadzvedla petlici branky, nendpadné
se rozhlédla kolem a poté, co zfejmé nezaregistrovala nic mimotadného, vesla
do dvora. Tam odhodila ko$e s pradlem k vnitfni strané plotu a rychlymi
kroky pospichala ke dvefim chalupy.

Romanov si tiSe hvizdl a poznamenal: ,, Ty zatracena némeckd panicko, tys
musela piekonat dlouhou cestu, abys mohla prat v ruské fece, a vzapéti rychle
dodal: ,,Podivejte, soudruhu veliteli, ta pradlena vzty¢uje anténu!“

Petr Romanov byl spojaf, v civilnim zivoté vSak pracoval jako uéitel néméiny.
Jeho mohutnd postava piipominala vesnického kovére, ale diky své inteligenci
a srde¢nosti nemél viibec Zadny problém vychazet s ostatnimi lidmi, takze
snadno navazoval ptételstvi. Mél vSak jednu vadu — pfili§ vechno prozival,
a tak i ted byl napjaty jak tétiva a vypadalo to, Ze je ptipraveny ihned se vchnout
ptes feku na druhy bieh.

»Klid, Romanove, fekl Kruglov a polozil mu ruku na rameno. ,,Ten némecky
pruzkumnik nahlési nadfizenym jen to, co vid¢l, tedy Ze se v misté nenachazeji
zadni Rusové, ze piekondni feky je mozné a Ze voda je té a té hloubky. Ptesné
takova situace ndm vyhovuje.”

Viktora Vladimirovi¢e Kruglova, jak znélo celé jméno naseho velitele, jsme
méli rddi hned od prvniho setkdni's nim. Jeho snédy a trochu podlouhly obli¢ej
vyzatoval jakysi vnitini klid, zatimco velké modré o¢i, husté obodi, pevné rty
aazabsurdné bilé zuby mu dod4valy mladistvého vzhledu a na v§echny kolem
okam?Zité zapusobily nesmazatelnym dojmem.

Na hrudi nosil vojenskd vyznamendni - z toho, co se fikalo mezi fadovymi
vojaky, bylo zfejmé, ze bojoval proti Finsku a uz se také zacastnil nékolika
stfetl s némeckymi okupanty.

Zatimco jsem poslouchal, co Kruglov tika, ostiizim zrakem jsem sledoval
prot¢jsi bieh, protoze jsem mél strach, Ze propdsnu neptitele, ktery prece musi
byt nékde pobliz.

Najednou k ndm odtamtud dolehl zvuk motort a brzy nato jsme uvi-
déli, jak ptes pole uhanéji Némci na motocyklech, celkem jich bylo deset.
»Zdravime,” fikal jsem si v duchu. ,Tak tohle je nase prvni setkdni. Kolik
takovych nds v budoucnu jesté ¢ekd?“ Mimodek jsem pevnéji seviel pusku
a podival se na velitele, jehoz tvir byla nete¢nd, ale o¢i mu hotely zlomy-
slnymi plaminky.
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»Tak tedjste byli svédky toho, jak na$ neptitel postupuje,” vysvétloval ndm.
»Nejprve vyslou jednoho zvéda s vysilatkou a za nim ptijede prazkumny
oddil na motorkach.

Pak na nds Kruglov uptel ptisny pohled a pokracoval: ,,Varuju vis — nepadne
ani jeden vystiel, dokud nevydim ptislusny rozkaz.“ Pak se odpliZil k mistu,
kde mél v lese stanovisté signalista.

Némedti motocyklisté mezitim dojeli téméf az k fece, kde vypnuli moto-
ry, ale ztstali na svych strojich sedét a zac¢ali bedlivé zkoumat protéjsi bieh.
Pak z nich jeden po druhém seskodili a se samopaly ptipravenymi ke sttelbé
sestupovali k vod¢.

Romanov do mne dloubl loktem a za$eptal: ,No to snad ne! Ty sviné se
rozhodli, Ze piekro¢i feku na nasi stranu?“

»Jak to médm védét? Musime ¢ekat na povely...

Neprételsti vojaci opatrné sestoupili az k samému okraji feky, kde si z opaskt
sundali polni lahve a nabrali si do nich vodu.

Romanov procedil mezi zuby: ,,Ech, kdybychom tak ty jejich bficha mohli
naplnit nééim jinym!*

»Vseho do ¢asu...," prohodil jsem.

Zvédavé jsme si ty motocyklisty s tvdfemi a uniformami zapraSenymi z cest
prohlizeli. Na pevné utazenych opascich méli zavésené granaty s dievénou
nasadkou zvané ,,$touchadla na brambory“ a na hlavé ocelové pfilby, jejichz
okraj jim sahal témét do trovné o&i. Mé svédomi mi veli pfiznat se, Ze z ja-
kéhosi diavodu jsem tehdy k némeckym vojiktiim nenévist jesté nepocitoval,
ta se dostavila az o néco pozdéji, kdyz jsem se stal svédkem smrti mych spo-
lubojovnik a brutdlni krutosti fasistickych popravéich.

Na obloze vysoko nad ndmi se mezitim odehréval letecky souboj. Nepritelsky
stroj, zahaleny do oblaku ¢erného koufte, nakonec zac¢al prudce klesat k zemi.
V tu chvili se od hoticiho letounu oddélila ¢erna tecka, ptesla do padu a pak
jako by se na chvili zastavila, zatimco se nad ni objevil vrchlik padédku, pod
nimz se ze strany na stranu houpal pilot a snasel se pomalu dolu.

J4iRomanov jsme to, co se na nebi délo, sledovali se vzrusenim; ¢as od ¢asu
jsme se navzdjem dloubali do bokt a néco pronesli, hlavné ale pevné doufali,
ze nasi piloti v tom zdpase s nepratelskymi messerschmitty zvitézi. Také né-
mecké prazkumniky na motorkach souboj nad jejich hlavami zaujal. Zdalo
se, Ze jsou piekvapeni, jak pouhych nékolik ruskych letadel odvézné todi na
ty, kterych bylo vic. Chvili mezi sebou o né¢em debatovali, pak opét nasedli
na své stroje a kvapné odjeli.

Romanov se ke mné znovu obriétil: ,Nediv se tomu, co ti ted feknu, ale uz
brzy dojde k bitvé... a kdo vi, kdy budeme mit zase pftilezitost si spolu v klidu
a pohod¢ promluvit.
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Podival jsem se mu do o¢i, které byly vielé a plné davéry, nacez vyndal z kapsy
své polni bliizy fotografii a ukdzal mi ji; byl na ni asi pétatficetilety muz, jehoz
obli¢ej se Petrovu velmi podobal — stejné liskyplny pohled, hladké vysoké ¢elo
a ostie vystupujici brada. Snimek jsem mu vratil a zeptal ho: ,To je tviij otec?®

»Ano... ale nikdy jsem ho nevidél. V roce 1914 odesel do valky a j4 se naro-
dil zhruba az o mésic pozdéji. Matka mi pozdéji fekla, Ze padl v roce 1917 na
biehu prévé této feky, tak asi dokdze§ pochopit, jak se ted citim, prosté odtud
nemohu nikam ustoupit ani o krok.”

Romanov byl viditelné vzru$eny a posledni slova pronesl ponékud hlasit¢ji,
nebot nadporudik Kruglov, lezici pobliZ, v§echno slysel a hned zareagoval:
»A kdo ti fekl, Ze od téhle feky budes§ ustupovat?“ Na to uz Romanov ne-
odpovedel, zato pokracoval nas velitel: ,Budeme tady bojovat za nase otce
a bratry, ktef{ za nds zvitézili na téchto polich za ob¢anské valky, a budeme
tady bojovat taky za sovétskou vlddu.”

Uplynula néjaké chvile a z prot¢jsiho biehu se opét ozval zvuk motoru.
Vzapéti jsem spatfil novou skupinu muzit na motocyklech, kteti pospichali
k fece, v jejich ¢ele viak tentokrét jelo obrnéné vozidlo.

Obrnénec zastavil u chalupy a pomalu z néj vystoupili dva distojnici; v tu
chvili jim vySel naproti vysoky chlapek, ktery mél na sobé taky dustojnickou
uniformu. Pozoroval jsem ty Némce svym dalekohledem na pusce a ve vy-
sokém dustojnikovi okamzité podle tvafe poznal ,,Zenu®, kterd rino méftila
hloubku vody v fece. Ted ukazoval smérem k ndm a davérné néco sdéloval
svym kolegtim, ktef1 se kazdou chvili divali do rozlozenych map. ,,Brzy dorazi
ijejich ¢elni oddily,” pomyslel jsem si.

Uz si nevzpomindm, jak dlouho tehdy to ¢ekdni trvalo, ale pak se najednou
nedaleko mne ozval vystiel a vzipéti bylo ticho nad fekou Narvou ptervino
stfelbou ze samopalt i pusek.

Rychle jsem si vybral svij cil, onoho vysokého dustojnika, bez véhani za-
mifil a poprvé zmackl spoust. Némec se prudce zakymdcel, pak pomalu klesl
na kolena a nakonec na ruce. Optel se 0 zem a pokusil zase vstit, ale nebyl uz
schopen svou ztézklou hlavu zvednout. Po poslednim pokusu néco se sebou
udélat upadl nemotorné na bticho, ruce rozpazené kazdou na jednu stranu.

Dival jsem se na svého prvniho Némce, kterého jsem zabil, ale nepocitoval
jsem zadné uspokojent, jen jistou otupélou litost nad tim ¢loveékem. Uz jsem
ostatné nestiilel na terce, jako tomu bylo v branné organizaci Osoaviachim,
nybrz na zivou bytost. Tohle vSechno se mi promitlo v hlavé rychlosti svétla,
piesto jsem automaticky hned zacal hledat novy cil, abych mohl v zapocaté
¢innosti pokracovat.

Kdyz uz se bitva chylila ke konci, svolal nés Kruglov k sob¢ a podrédzdénym
tonem, ktery jsme nechépali, zatval: ,Kdo vypalil prvni rainu?*
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Zatimco my slavili bojovy tspéch, velitel ndm zufivé nadaval: ,Chapete,
¢eho jste se dopustili? Mohli jsme jich tady zlikvidovat daleko vic, kdybyste
se fidili mymi rozkazy.“

Vojin Gerasimov, ktery stél vedle m¢, zhluboka vzdychl, udélal krok vpied
aaniz se na Kruglova podival, pronesl svym hlubokym barytonovym hlasem:
»KdyZ ja uz jsem to nebyl schopen nervové vydrzet, soudruhu veliteli.*



Kapitola drubd
Uspésna lé¢ka

Kdyz se nas atvar toho vecera vritil do tébora, ktery slouzil jako ubikace plu-
ku, byl tam jiz vykopany a poté pe¢livé zamaskovany hluboky zékop. Ostatni
vojaci zrovna vecefeli, tlumenymi hlasy probirali, co se ten den udalo, umyvali
si misky, plnili polni lahve ¢erstvou vodou nebo kontrolovali své zbrané.

V noci jsme spali velmi neklidné, vzdyt jsme byli v ptedni linii; kazdy z nas
se né¢kolikrat vzbudil a s obavami naslouchal vzdalenému dunéni délostielecké
palby, které ptichdzelo ve sméru od mésta Kingisepp. Z naseho postaveni vak
nebylo sly$et ani hldsku, vie se tady délo tiSe, bez mluveni. StrdZni ostrazité
piechédzeli sem a tam, pfi¢emz zrak méli neustéle upfeny na protéjsi beh feky,
kde se podle o¢ekavani mél objevit nepfitel.

Mnozi vojaci spali na holé zemi, pusky pevné ptitisknuté k hrudi, a spinek
to byl ,na vod¢®, byli prosté ptipraveni kazdou chvili vstét a jit do boje. Ti,
kteti spat nemohli, posedavali ve skupindch a Septem mezi sebou diskutovali
- vzpominali na tovarny a kolchozy, kde pracovali, i na své rodiny. Hluboko
ve svych nitrech jsme vSichni méli strach, i kdyz jsme se snazili nemyslet na
nebezped, kterd nim hrozila.

Z oblohy se néhle snesl slaby hukot motort. Na vychod, tedy na Leningrad,
mifila letadla.

»UZ se plazi, hadi jedni, a kdo vi, mozna shodi né¢jakou bombu i na muj
dam,” fekl Romanov.

Pocitil jsem ostrou bolest na srdci a zdroven si uvédomil vlastni nemohouc-
nost. Uz jsem nebyl schopen dal ztstat v klidu, a tak jsem zacal chodit sem
a tam podél zikopu a koufil ptitom jednu cigaretu za druhou. Venku nédherné
zéfila ,bild noc™, ale v§ude kolem bylo sly$et burdceni letoun.

Uplynulo nékolik dni. Cas jsme trévili dal§im hloubenim a zpeviiovinim
zékopu pomoci lopat a sekyr. Na protéj$im biehu feky Narvy doslo k par stte-

1 Pozn. ptekladatele z ruského do anglického jazyka: Petrohrad (dtive Leningrad) lezi
relativné daleko na severu, takZe po vét$inu ¢ervna a az do poloviny ¢ervence slunce nad
jeho oblasti nikdy nezapad4 za obzor natolik, aby nebe potemnélo, a nerozsvécuiji se tudiz

ani lampy v ulicich. Rusové toto obdobi nazyvaji ,,bilé noci®.

15
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tam s nepfatelskymi skupinami prazkumnika, ale jen drobnym — vypadalo
to, jako by ndm protivnik d4val moznost ptivyknout Zivotu v pfedni linii,
nez udefi plnou silou.

Sledoval jsem pozorné spolubojovniky kolem. Kazdy se pted bitvou choval
jinak, nékteti donekoneéna kontrolovali své zbrané, jini si pe¢livé upravovali
vybaveni, dalsi si zapalovali jednu cigaretu od druhé a par jich i tvrdé spalo.

Na druhém biehu feky Narvy vlddl klid, tak jako v den naseho ptichodu
do tohoto mista. Dival jsem se kazdou chvili na hodinky a ¢ekal, kdy dorazi
s Cerstvou postou Viktorov, kuryr velitele titvaru. Nékde v dali za lesem,
smérem k méstu Narva, se ozyvaly zvuky pfipominajici hfméni, ndsledované
rachocenim vystfelt z pusek, az se nakonec ve slilo do jednoho nepfetrzitého
dunéni bitvy.

V zékopu stdli u tézkého kulometu dva vojaci, které jsem neznal. Jeden
z nich, ten star$i, se pohyboval rozvdzné, zatimco druhy, mlady chlapik, byl
jeho pravy opak — prosté a jednoduse nervézni.

Starsi vojak se zasmél: ,,Copak, GriSo, snad nemas strach?“

»Samoziejmé, Ze mam, strycku Vasjo, vzdyt takovéhle zvuky sly$im poprvé
v Zivoté.”

»UZ brzo je budes slySet az moc, uzije§ si jich dosyta...”

S témito slovy si Vasja lehl na zéda, ptes hlavu pretahl kabdt a vzpéti se
zpod néj zacalo ozyvat chrapdni.

Kuryr Viktorov mi touzebné o¢ekavané zpravy z Leningradu bohuzel
neptivezl, a tak jsem se cely sklesly zase vratil na velitelské stanovisté.

Romanov spal pod Sirokymi vétvemi smrku, svétle hnédé kadete vlasa
rozhozené po vysokém cele, takze ¢4ste¢né zakryvaly jeho snédou tvaf; na
sobé mél novou polni halenu barvy khaki, kterd jej délala mladsim. Vedle n¢j
lezel politicky komisaf Vasiljev, ten ale nespal, ¢etl si pti svétle baterky dopis,
ktery pravé dostal od své manzelky. Natéhl jsem se vedle n¢j.

Vasiljeva jsem ¢asto potkéval uz pied valkou, vzdjemné jsme se znali, protoze
jsme pracovali ve stejné tovarné. Doslova par dni pred vypuknutim valky se
ozenil a ted, kdyz se ¢lovék dival, s jakou radosti znovu a znovu pro¢itd ten
dopis, nebylo tézké si uvédomit, kolik bolesti mu asi zptsobuje, Ze se svou
manzelkou nemiize byt. S ostatnimi lidmi vychdzel diky své povaze dobte,
brzy si ziskal davéru fadovych vojéki i veliteld, i kdyZ sdm moc ,uzptsoben
pro vélku“ nebyl.

Z hloubi lesa se najednou ozval povel: ,St;j!

Vasiljev se ke mné rychle otoéil: ,Kdo to vykiikl?“

Ptipravili jsme se na prestielku, ale nic se nedélo, v lese se opét rozhostilo
ticho. Pak jednu paseku osvitil mésic a my zahlédli tmavé postavy, jak pies ni
kradmo piebihaji a opét mizi mezi stromy. Bylo v§ak nemozné zjistit, o koho
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jde. Dloubl jsem Romanova do boku. Okamzit¢ se probudil a popadl pusku,
velitel ttvaru jej v8ak chytl za rameno: ,,Uklidni se!“

Zahy nato se pfed nami objevili odstielovaci Sidorov a Uljanov, ktefi vedli
néjakého nezndmého ¢loveka v civilu, a prvné jmenovany hlasil nadporudiku
Kruglovovi: ,ZadrzZeli jsme na mytiné v lese, u meandru feky, dva muze. Jeden
kladl odpor, takze jsme jej museli zabit, toho druhého jsme viak zajali zivého.
Zadrzeni byli ptistizeni, jak obsluhuji tuhle vysilacku, konkrétné se pokouseli
kontaktovat kohosi jménem , Der Tiger'” S témito slovy Sidorov podal nasemu
veliteli kovovy kuftik, v némz byl doty¢ny ptistroj ulozen.

Kruglov zvéda podrobil kritkému vyslechu a pak okamzité¢ vyrazil na velitel-
stvi praporu, aby podal zpravu o tom, co se stalo. S sebou vzal Uljanova a mé.

Major Cistakov, vysoky a hubeny muz s hluboce zapadlyma o¢ima, ale
pronikavym pohledem, poslouchal jeho hldseni a zroven rozeviel mapu,
aby nasel doty¢nou paseku, kde byli neptatelsti priazkumnici zadrzeni. Pak
ukazal prstem na jeden ¢tverec na mapé, zakrouzkoval ho ¢ervenou tuzkou
a nahlas pfitom uvazoval: ,Tohle neni jen néjaké obycejné odlesnéné misto,
to je docasné letisté, které prestali pouzivat nasi piloti.

»Co kdybychom Némce timhle zatizenim zkontaktovali?“ navrhl Kruglov.

»Ne, nic takového bychom ted podnikat neméli, ze vieho nejdiiv musime
o celé této zalezitosti zpravit velitele pluku.

Nadporutik Kruglov, Uljanov a j4 jsme dostali rozkaz, abychom se za nim
okamzit¢ vydali do jeho $tabu a informovali jej o ¢innosti protivnikovych
zvédi. Vzdélenost tif kilometrt do mista, kde se veleni pluku nachézelo,
jsme ub¢hli za néjakych deset patndct minut. Podplukovnik Agafonov nés
pozorné vyslechl, pterusil nds, jen kdyz se na néco ptal nebo si chtél vyjasnit
nékteré detaily, a kdyz dokoufil cigaretu, piesel ke stolu a hluboce zamysleny
si prohrabl Sedivéjici vlasy.

Kone¢né promluvil k né¢elnikovi $tabu: ,Némci uz znaji nase postaveni,
takze je docela mozné, ze se pod rouskou tmy pokusi o nésilné prekonani
feky, aby se zmocnili toho leti$té.” Prsty zacal nervézné bubnovat na stiil
as plapolajicimi ohynky v o¢ich pokracoval: ,,Za zddnou cenu nesmime volat
velitelam praport, protoze Némci nds mozna odposlouchévaji. Co naopak
musime udélat, je, co nejdiive kolem leti$té nastrazit lé¢ku. Pokud se nepfitel
rozhodne nds navstivit, je tfeba mu ptipravit vielé ptijeti. Pamatujete si dobte
jeho volaci znaky?*

,»Ano, soudruhu veliteli!“

,Reknéte Cistakovovi, ze proti pokustim kontaktovat Némce tou vysila¢-
kou nebudu mit Zddné vyhrady, jen zajistéte, aby mne velitel praporu o vyvoji
uddlosti neustéle informoval. Toho zadrzeného pak podrobte ditkladnému
vyslechu a po skon¢enti jej poslete sem k ndm.
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Kdyz jsme se vrétili k praporu, Romanov Sel k tomu Némci, ¢lovéku drobné
a vyhublé postavy s vydéSenym vyrazem v popelavé tvafi.

»S kym jsi v tom lese hovotil a jaké mas volaci znaky?“ zeptal se jej piikie
némecky. Nato neptatelsky zvéd pod dojmem Romanovova vyhrizného postoje
rychle odpovédél: ,Mluvil jsem se svym velitelem, ale nevim, co mé v amyslu.

Romanov pozorné naslouchal kazdému jeho slovu, ve snaze ve $pionové
vypovedi rozeznat i ty nejmensi nuance. Kruglov k nim pfistoupil: ,Aha,
vidim, Ze vy dva si dobfe rozumite. Nu coZ, to neni nic $patného, ten Némec
je taky jen ¢lovek a chee Zit, ov§em vieobecné jsou fasisté bestie, takze mu
naznacte, Ze od nds nemuze ocekdvat Zddné slitovdni.“ Romanov velitelova
slova zadrzovanému pretlumodil.

»Pane dustojniku,” reagoval rychle a s velmi ostrou vyslovnosti neptételsky
pruzkumnik. ,Nejsme fasisté, my jsme obycejni némecti vojici... Kruglov
jej pierusil: ,Dost bylo téch 1zi! Prosté jsi plnil svou povinnost a informoval
svého velitele o rozmisténi sovétskych jednotek v této oblasti.”

Romanov zapnul zabavenou vysila¢ku, j4 si nasadil sluchdtka a zaposlou-
chal se. Nad ndmi zéfila jasnd obloha posetd hvézdami, ale rddiové vlny byly
plné zvuk a z éteru se ozyvaly desitky nejriiznéjsich hlast jak v rusting, tak
v némdiné a findtiné; prichdzely ze vSech stran a vyvolévaly volaci znaky,
piipadné néco pozadovaly ¢i jen oznamovaly.

Kruglov si u vysila¢ky sedl na bobek a fekl: ,, Tak co, zkusime to?“

»Jsem piipraven, soudruhu veliteli.“

Romanov si ode mé vzal sluchdtka, do ruky uchopil mikrofon a za¢al mluvit:
»Achtung, achtung! Horen Sie, horen Sie, , Der Tiger', ,Der Tiger,, ,Der Tiger.
Ich bin ,Elefant’, ich bin ,Elefant'”

Némci neodpovidali, takze Romanov voldni zopakoval. Nasledovalo né-
kolik dalsich vtetin muc¢ivého ¢ekdni, ale pak se mezi v§emi témi zvuky
ozvaly ptislusné volaci znaky a pak i souvislé véty: ,,Pro¢ jste se na tak dlouho
odmléeli? Okamzité hlaste, zda je ve va$em sektoru naprosty klid.“ Romanov
zacal vysilat to, co mu Kruglov nadiktoval: ,V tomto sektoru se nic nedéje,
Rusové zde zddni nejsou.”

Neékteré jednotky z naseho pluku uz mezitim zaujaly kolem letisté postaveni
ve tvaru pismene L a pfipravovaly se k ptepadu ze zalohy. Dvé roty 1. praporu
obsadily severni ¢ast, 3. prapor kryl ¢ast zdpadni a piistup z jihu se nechal
volny, ale byl zaminovan.

Vedle mé na okraji lesa dva vojaci zalehli za tézky kulomet. Vsiml jsem si,
ze jeden z nich nebyl schopen chvili vydrzet v klidu.

»GriSo, prosim té, nebud tak nervézni, peskoval ho ten druhy. ,,Pti nasi préci
je nutnd kuraz, navic se tim shazujes pied ostatnimi spolubojovniky, pokud
to uvidi, budou se ti pozdéji smét.“ Nato GriSa odpovédél nejistym hlasem:
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»Nespilej mi, stry¢ku Vasjo, ja se snazim...“ V tu chvili jsem si uvédomil, Ze
tyhle dva vojiky jsem vidél v zdkopu toho veéera béhem délosttelecké palby. Tak
jako tehdy i ted Vasja svému mlad$imu kolegovi vysvétloval, jak se mé chovat.

Leti$té zaléval mési¢ni svit. Na btehu feky se tycily vysoké vrby a pfed ndmi
rostl jakysi bujny plevel, do kterého se schovalo nékolik vojékir. Kdesi napravo
od nés zahdjily palbu protiletadlové kanony v reakci na hu¢eni motort letount,
prelétavajicich nad nasimi hlavami. Vysoko na obloze se rozprskly dozlatova
zbarvené ohnostroje z explozi.

N¢kdy v tu dobu se k ndm ptiplazil velitel roty Zacharov, kterého dopro-
vazel Bulkin. Vztekle, i kdyZ jen velmi tlumenym hlasem, Bulkinovi nadéval,
a pfitom mu ukazoval, Ze si mé lehnout vedle nés.

»Tak ty si chtél utéct, ty ubozédku? Ty nechces bojovat?“ cedil mezi zuby se
zatatymi péstmi.

Pak ndm zacal rychle $eptem li¢it, jak na Bulkina narazil, kdyz ten se zrovna
plazil pry¢ do hloubi lesa.

»Co to fikate, soudruhu veliteli?“ snazil se nebohy vojin branit. ,J4 jsem
neutikal, jen hledal, kde bych se mohl napit, protoze jsem mél hroznou zizer1.

»Tak jak to ksakru, Ze ti z opasku visi plnd lahev vody?“

Bulkin slysitelné popotéhl, zachvély se mu tvéie a za¢al tékat o¢ima.

Zacharov na néj namifil pistoli: ,Jestli t¢ na¢apdm je$té jednou, spravedl-
nost bude rychla.“

Najednou jsem v mési¢nim svétle spatfil, jak se ve sméru od feky vynotily
néjaké temné postavy a opatrné postupovaly pres pristdvaci drahu — byli to
piislusnici némecké péchoty. Za timto pfedsunutym oddilem pak sli dalsi
a j vidél, jak urychlené ptipravuji kulomety ke stfelbé, takze jejich hlavné
uz mifili na nas.

V ten moment vyletéla velkym obloukem do vzduchu zelend svétlice, kterd
vzapéti dopadla do stfedu leti$té, a okamzité poté zahajily palbu vechny nase
tézké i lehké kulomety. Cést Némct se hned skécela k zemi, dalsi se snazili
odplazit pry¢ a nékolik jich vstalo a utikalo zpatky ke strmému bichu feky,
aby se tam ukryli pfed silnym ostfelovdnim.

Mlady vojin, ktery byl pted zah4jenim bitvy tak nervézni, ptesel z lehu do
kleku, a zatimco u kulometu ptidrzoval dal$i pds s naboji, zakticel na plné
hrdlo: ,,Copak, pakazi jedna, zacalo ti byt moc horko?“ Stryéek Vasja si ottel
pot z ¢ela a nevzru$ené odpoveédél za neptitele: ,,GriSo, tohle vedro je trochu
jiné sorty...

Boj trval asi dvé hodiny, protoze se Némci na bichu drzeli zuby nehty a od-
razeli naSe pokusy zahnat je znovu za feku. Vzduch byl plny pachu stielného
prachu a posledni hnizdo odporu se ndm podatilo zlikvidovat az s rozbfeskem.
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Zaranniho slunce jsme pak pohibili osm nasich spolubojovniki, kteti béhem
no¢niho stetu padli. Dival jsem se do tvafi mrevych kamarddi, s nimiz jsme
se jesté pred par hodinami bavili a smali, a z o¢i mi vyhrkly slzy. Mezi zabitymi
byl i velitel nasi ¢ety Ivan Suchov; ve funkci jej nahradil Petr Romanov.
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